
P ism a  A n to n a  V e r o v šk a  
Iz id o r ju  C a n k a rju

V korespondenci Izidorja C ankarja  (Inštitu t za zgodovino delavskega gi
banja) so se pod številkam i 785—787 ohran ila  tr i pism a A ntona V erovška 
(1866— 1914) iz le ta  1911 in  1914. Pism a kažejo, da se je n juno  osebno po
znanstvo km alu sprem enilo v  prija te ljstvo . P ism a so značilna za Verovška člo
veka, obenem  po jasn ju je jo  m arsikak  tak ra tn i gledališki dogodek, ki zadeva 
predvsem  Verovškovo nastopanje v  javnosti.

Izidor C ankar se je  poleti 1910 v rn il s svojih  študij v Louvainu v Belgiji 
te r  nastopil službo študijskega p refek ta  v  novem  dijaškem  domu v M arijanišču 
v  L jubljani. V šolskem letu  1910/11 je v svoji vsestranski m entorski vnem i več
k ra t vodil svoje d ijake tud i v gledališče, k je r  je  spoznal Verovškovo igranje. 
Pom em bnejši vlogi v  tem  času sta  bili slepec V laho v  Vojnovičevem Ekvinok
ciju te r  km et K om ar v  K ristanovem  Samosvojem. K m alu nato  je  C ankar v 
Domu in cvetu začel ob jav lja ti svoje znam enite Obiske, k je r  je bil po F inžgarju, 
Župančiču, Jakopiču  ko t četrti po rtre tiranec  A nton V erovšek (prim. DS 1911, 
155— 158, Izidor C ankar, Leposlovje, eseji, k ritik a  I. SM 1968, 199—206). Tam 
prav i na  začetku: »Anton Verovšek — to je slovensko gledališče. P red  kra tk im  
je  obhajal petindvajsetletn ico  svojega um etniškega delovanja in z n jim  bi jo 
m oralo obhaja ti slovensko gledališče kot tako, zakaj on je  njega in tegralen  del.« 
Zato ta  p o rtre t ni sam o podoba V erovška igralca, m arveč živa podoba našega 
tak ra tnega  gledališča. P ri tem  obisku sta  se pisec in portre tiranec  pobliže 
spoznala in  s tem  obiskom  je  C ankar verje tno  posredoval p ri dr. Jan . Ev. K reku, 
da je  Verovšek dobil podporo k ran jskega deželnega odbora, s k a te ro  je poleti 
odšel na študijsko popotovanje. O tem  priča prvo  pismo.
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V e l e c e n j e n i  g o s p o d !

O p r o s t i t e  m i ,  d a  V a m  to l ik o  č a sa  n i s e m  n ič  p is a l .  T o l i k o  l e t a m ,  d a  b i  čas  
b o l j e  i z r a b i l ,  k e r  s e m  ž e  z u n a j ,  d a  s e m  z v e č e r  d o c e la  u n ič e n .  R e s  m n o g o  s e m  
v id e l .  P r i š e l  s e m  p a  v e n d a r  m a l o  k a s n o ,  t a k o  d a  m i  j e  D u n a j  s k o r o  v e č  d a l ,  
k o t  B e r o l in .  O p i s a t i  v t i s o v  n e  m o r e m .  P o g o v o r i v a  s e  u s t m e n o !  D a n e s  o d h a ja



t u d i  g. M a r i n k o  n a z a j  n a  K r a n j s k o .  T u d i  j a z  j o  p o p i h a m  v  P r a g o  š e  z a  n e k a j  
d n i  in  p o t e m  se  v r n e m .  J a k o  m e  j e  v e s e l i l o ,  d a  s e m  se  s e z n a n i l  z  g o s p o d o m  
M a r i n k o m .  J u t r i  b o  ž e  v  U n io n u !  G o s p o d  C a n k a r  p r o s i m  V a s ,  a k o  s t e  t o l i  p r i 
j a z n i ,  d a  v p r a š a t e  g. Š t e j e t a ,  a k o  m i  j e  n a p r a v i l  m a l o  r e k l a m o  v  S lo v e n c u .  
S e v e d a  v  t e m  s m is l u ,  k a k o r  s e m  p i s a l  ž e  n j e m u ,  p a  r a d  p o z a b i  p r i  t o l i k e m  d e lu .  
V e s  č a s  n i s e m  d o b i l  n o b e n e g a  s lo v .  č a s n i k a  v  r o k o .  V e s e l i m  se  ž e ,  d a  s e  z  V a m i  
s n i d e m .  P r i p o r o č a m  se  V a m ,  a k o  b o  m o g o č e  s p r a v i t i  m o j e g a  s i n a  J o ž e t a  v  M a -  
r i ja n i š č e .  K a j  d e l a  L j u d s k i  o d e r ?  K a k o  d a l e č  j e  ž e  g. R o b i d a  s  š o lo !  P r o s i m  
V a s ,  a k o  V a m  p r e o s t a j a  k a j  ča sa ,  d a  m i  k a j  p i š e t e .  S r č n o  p o z d r a v l j a m  g. R o 
b i d o !  O p r o s t i t e  m i ,  d a  se  n i s e m  m o g e l  z a d n j i  d a n  p o s l o v i t i  o d  V a s .  T o l i k o  
d o b r e g a  s t e  m i  s to r i l i !  H v a l e ž e n  V a m  o s t a n e m  v e d n o !  P r a v  i s k r e n o  V a s  p o 
z d r a v l j a m  in  o s t a n e m

V a š  h v a l e ž n i  
T o n e  V e r o v š e k

V  s lu č a ju ,  d a  m i  i m a t e  k a j  s p o r o č i t i  — V a s  p r o s i m ,  d a  m i  n a z n a n i t e  n a  
n a s l o v :  A .  V e r o v š e k ,  i g r a le c  in  r e ž .  P r a g a .  H a u p t p o s t ,  p o s t e  r e s t a n t e .
B e r o l i n  22. 6. 1911.

N a s l o v :  Ö s t e r r e i c h !  K r a i n .  P . n. B l a g o r o d n i  G o s p o d  I z i d o r  C a n k a r ,  u r e d n i k  
in  p i s a t e l j ,  L j u b l j a n a .  M a r i ja n i š č e .  ( Z n a m k a  o d t r g a n a ) .

Jako me je veselilo, da sem se seznanil z gospodom Marinkom: verjetno profesor 
Vincenc M arinko, ki je nato jeseni 1911 nastopil službo nam estnega učitelja n a  II. 
drž. gim naziji v  L jubljani. — Vprašajte g. Štejeta, ako mi je napravil malo reklamo: 
Ivan Štefe (1875—1919; gl. SBL III, 282-—283) je  bil u redn ik  pri Slovencu, predvsem  
za dnevne novice; ker so bile p rav  tačas hude politične agitacije za državnozborske 
volitve, Stefe svoje obljube ni spolnil. Šele 4. ju lija  1911, št. 150 je  med ljub ljan 
skim i novicam i sporočil Slovenec: »S študijskega potovanja se je  vrn il danes v  do
movino p rvak  slovenskih igralcev g. Anton Verovšek. Gosp. Verovšek je potoval po 
Nemčiji, se m udil dalje  časa na D unaju in v  Pragi. Poslal ga je na študijsko po
tovanje deželni odbor«. — ako bo mogoče spraviti mojega sina Jožeta v Marijanišče: 
sin Joško je  to leto končal 3. razred  gim nazije; v  M arijanišču ni bil in je  kot peto- 
šolec um rl za jetiko 27. m arca 1914; kazal je  tudi slovstveno nadarjenost. — Kaj 
dela ljudski oder? Kako daleč je že g. Robida s šolo: L judski oder, ki je  deloval 
v  L judskem  domu v Streliški ulici, je  bil ustanovljen 1. 1911 in sicer na pobudo prof. 
Adolfa Robide in ljub ljansk ih  političnih krogov v  Slov. ljudski stranki. Njegov od
bornik je b il tudi Iz. Cankar. A. Robida (SBL III, 115) in njegov b ra t prim arij 
dr. Iv. Robida (tam, str. 116) sta  v poletnih mesecih vodila dram atično  šolo; sezono 
so začeli 8. sept. 1911 z javno produkcijo šole in 17. septem bra s predstavo Divjega 
lovca (prim. S 1911, št. 203, 207, 214; DS 1911, 407).
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L j u b l j a n a ,  16. d e c e m b r a  1911
D r a g i  p r i j a t e l j !

P o  t o l i k e m  č a s u  T i  p o t r j u j e m  T v o j e  r a z g l e d n ic e .  O b l j u b i l  s i  m i ,  d a  m i  p i š e š  
o b š i r n e j š a  p i s m a .  S e v e d a  n ič !  P r a v  t a k  s e m  t u d i  j a z !  P r i p r a v l j a m  se  ž e  n e k a j  
t e d n o v ,  d a  T i  p i š e m ,  d a n e s  m o r a m .  V  s o b o t o  i g r a m  F a ls ta f f a .  N u j n o  r a b i m  k a k o  
s l i k o  r a d i  m a s k e .  P r o s i m  T e  t o r e j  v l j u d n o ,  k u p i  m i  k j e  k a k e  s l ik e ,  r a z g l e d n ic e ,  
m o g o č e  v  r a z l i č n i h  p o z a h .  V e m ,  d a  m o r a j o  i m e t i  k a j  ta c e g a .  Z d i  s e  m i ,  d a



Izidor Cankar, Anton Verovšek, 
Ivan Cankar in spredaj Franc S. 
Finžgar — Sora, 11. junija 1911

s e m  p r e d  l e t i  v i d e l  v  n e k i  i z l o ž b i  k a r t e  B a u m e i s t r o v e .  M e n d a  n e  bo  d ra g o .  
P r o s i m  T e  s t o r i  m i  z a n e s l j i v o  t o  p r i j a z n o s t ,  h v a l e ž e n  T i  b o m .  N i m a m  n ik o g a r ,  
k o m u r  b i  p is a l .  S e m  v  v e l i k i  z a d r e g i ,  k e r  t u  n ič e s a r  n i m a j o !  S e v e d a  b i  m o r a l  
i m e t i  t a k o j ,  d a  la h k o  p r i  k o s t u m u  k a j  n a p r a v i m  a l i  p o p r a v i m .  F a l s t a f f  j e  v  e n i  
s c e n i  t u d i  k o t  ž e n s k a  o b le č e n ,  m o g o č e  j e  t u d i  o t e m  k a j !  N e  z a m e r i  m i  d a  T e  
n a d l e g u j e m  s t e m ,  v e m  d a  j e  s i tn o .  H v a l e ž e n  T i  b o m !  — V  l j u d s k m  d o m u  d o  
d a n e s  š e  n i s e m  n a s to p i l .  I m e l i  s m o  r a z n e  šp a s e .  B i la  j e  t e  d n i  ž e  d r u g a  k r i za .  
R o b i d a  g a  s p i la !  J u t r i  T i  p i š e m  o v s e m  t e m  n a ta n č n o ,  m i s l i m ,  d a  T e  b o  z a 
n im a lo .  M e s e c a  j a n u a r j a  n a s t o p i m  d v a k r a t  p r i  R o b id i .  S  F i n ž g a r j e v o  ig r o  n e  
b o  z a  z d a j  n ič .  I g r a l i  j o  b o m o  s a m o  v  d e ž e l n e m  g le d a l i š č u .  — I m e l  s e m  le to s  
p a r  d o b r i h  u s p e h o v ,  o s o b i to  v  Z e m l j i .  N i m a š  p o j m a ,  k a k o  T e  p o g r e š a m !  S k o d a ,  
z e l o  š k o d a ,  d a  n i s i  t u  k o t  o d b o r n i k  l j u d s k e g a  o d r a .  B i l  j e  t u  š t r a j k  in  d r u g e



m e s a r i j e .  J e ž  m i  j e  p o v e d a l ,  d a  o p r a z n i k i h  n e  p r i d e š  d o l i .  M o r d a  s i  s i  p r e 
m i s l i l ,  p i š i  m i .  A l i  s t a  z  d r .  K r e k o m  k a j  g o v o r i la ?  Z a  d a n e s  k o n č a m  t e r  se  T i  
p r i p o r o č a m ,  d a  p r e s k r b i š  r a z g l e d n i c e  F a l s t a f f o v e .  J u t r i  i m a m  čas ,  s p i s a l  T i  b o m  
r a z m e r e  p r i  L j u d s k e m  o d r u .  K a k o  s e  T i  g o d i?

S r č n o  T e  p o z d r a v l j a  
T v o j  s t a r i  

T o n e
N a s l o v i  n a  g l e d a l i š č e !  T v o j  n a s l o v  m i  j e  d a l  T v o j  b r a t !
N a s l o v :  P. n. G o s p o d  I z i d o r  C a n k a r ,  s t u d .  p h i l .  W i e n  V II.  L e r c h e n f e l d e r s t r .  

65. II. S t .  21. P o š t n i  p e č a t :  L a i b a c h - L j u b l j a n a  16. 12. 11.

V soboto igram Falstaffa: p redstava Shakespearovih Veselih žensk W indsorskih 
ni b ila v soboto 23. decembra, pač pa v  torek  n a  Stefanovo' 26. decem bra 1911. — 
karte Baumeistrove: dvorni igralec B ernhard  B aum eister (1828—1917) je  bil znam enit 
oblikovalec km ečkih in karak tern ih  vlog; m ed njegovimi liki je  bil na prvem  m estu 
Falstaff. — Jutri Ti pišem o vsem tem natančno: obljubljenega pism a o hom atijah 
pri L judskem  odru ni in se je  zelo verjetno izgubilo. — Meseca januarja nastopim 
dvakrat pri Robidi: Verovšek je  nastopil n a  L judskem  odru 2. in 11. feb ruarja  1912 
v veseloigri P ri belem  konjičku, s katero  je  prejšnje leto 28. feb ruarja  1911 praznoval 
svojo gledališko petindvajsetletnico; pozneje je  igral n a  L judskem  odru še 24. m arca 
v enodejanki A. Robide K ljubovalci in v  burk i Rada M urnika Napoleonov samovar, 
28. aprila  pa v  K arlweisovi ljudski igri Delavec in gospoda (prim. DS 1912, 116, 195, 
239). — S Finžgarjevo igro ne bo za sedaj nič: F inžgarjevo Našo kri je  Verovšek 
poznal iz obiska pri pisatelju, najbrž na jesen 1911 (prim. F inžgarjevo Zbrano delo 
VII, 234); igro je  sprva hotel uprizoriti Ljudski oder, prem iera pa je b ila v deželnem 
gledališču 2. jan u arja  1912. — osobito v Zemlji: uprizoritev Schönherrjeve Zem lje 
(Brde) je bila 23. septem bra 1911; Verovšek je  režiral in igral starega K rem ena 
(Grutz). — Jež mi je povedal: ju ris t F ran  Jež, r. 1888 v Vipavi, je  1908 m aturira l 
v K ranju, je po končanih študijah  delal v  u redništvu Slovenca, za časa m ajniške 
deklaracije 1917—18 je bil urednik  Jugoslovana, po vojni nekaj časa načelnik v  Mi
n istrstvu  za socialno skrbstvo v  Beogradu; um rl je 4. avg. 1942 kot odvetnik v 
Beogradu.
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D r a g i  I z o !

M i s l i m ,  d a  i m a š  v  r o k a h  t u d i  ž e  o č e t o v o  r a z g le d n ic o ,  k j e r  T i  n a z n a n j a ,  d a  
o d p o t u j e .  — R a z u m e m  g a !  I z  v s e g a  p o č e t k a  m i  j e  ž e  p o v e d a l ,  d a  a k o  bo  le  
m o g o č e ,  d a  to l i k o  p r i š t e d i ,  d a  se  p e l j e  p r e k o  B o s n e  d o m o v .  N a r a v n o ,  d a  t u d i  
v  S a r a j e v u  in  S i d u  n e k a j  č a sa  o s ta n e .  N a r o č i l  m i  j e ,  n a j  T i  j a z  o b š i r n e j e  r a z 
j a s n i m  k a k o  in  k a j .  O d k a r  s v a  i z  d o m a  j e  v s a k  d r u g i  d a n  d e ž  in  v e t r o v n o .  
P r v e g a  m a j n i k a  o d p e l j a l a  s v a  s e  i z  R e k e  s e m k a j .  S la b o  m o r j e ,  i m e l  m o r s k o  
b o le z e n .  T e m u  j e  s l e d i l  t u  k r a s n i  d a n ,  v r o č i n a ,  t a k o  d a  s e  j e  T v o j  o če  n e k o l i k o -  
k r a t  d o m a  n a  v e r a n d i  so ln č i l ,  k a r  m u  j e  d o b r o  d e lo .  M i s l i m  p a ,  d a  m u  n i s e m  
b i l  p r a v a  d r u ž b a .  J a z  i m a m  s m o lo ,  d a  s e m  t u  z b o le l .  P e l j a la  s v a  s e  p r e d v č e r a j š 
n j i m  p o  m o r j u ,  k a k o r  v e č k r a t  in  z u n a j  m e  j e  v e t e r  p r e p i h a l ,  d a  s e m  d o b i l  
m a l o  v n e t j e  in  v s l e d  t e g a  n i s e m  m o g e l  t o l i k o  o k o l u  h o d i t i ,  k o t  j e  T v o j  oče  
ž e l e l .  J e  p a č  t a k o ,  d a  s e  n j e m u  n a  p o t u  d e n a r  s m i l i ,  k a r  p a  p r i  z d r a v l j e n j u  n e  
s m e  b i t i .  H o t e l  s e m  v z e t i  p e n s i o n ,  a  n j e m u  n i  b i lo  l j u b o ,  č e š  n e  m o r e m  j e s t i .  
N e  p r i h r a n i  s e  p a  n ič e s a r ,  a k o  a l la  c a r t e  j e š !  H r a n a  m u  n i  u g a ja la .  S a j  m e n i  
t u d i  n e ,  a  n i  p o m o č i .  T u  j e  p a č  z r a k  e d in o  in  t u j e c  z a t o ,  d a  g a  g u l i jo .  V s e  
d r u g o  T i  b o m  p o v e d a l  u s t m e n o .



S m e j a l  se  b o š !  M o ž  j e  m i s l i l ,  d a  j a z  godrnjam , p a  j i h  je tako  ozm erjal, d a  
j e  bilo veselje! J a z  s e m  se  n a m u z n i l  in  j e  b i lo  š e  h u je .  N a  m o j e  t r d i t v e ,  d a  j e  
p o s t a v i m  »G i e s h i ib l e r «  v o d a  z d r a v a ,  j e  r e k e l :  » Z a k a j  p a  ž e  n i s t e  o z d r a v e l i ,  s a j  
s t e  j e  ž e  d o s t i  i z p i l i .«

B i l  j e  šp a s .  O č e t u  j e  r e s  ž e  to  d o b r o  d e lo ,  d a  j e  b i l  brez d e la ,  s a m o  p r e v e č  
ča sa  je .  J e  p a č  m o ž  v e l i k e  e n e r g i j e ,  p r i  t e m  p a  d o b e r .  —

T o r e j  v s a k  d a n  p o p o l d n e  v e t r o v n o !  K a r  n a e n k r a t  v  s o b o t o ,  p r i d e  z a  m e n o j  
n a  k a v o  (o n  j e  p o z n e j e  v s t a j a l )  in  p r a v i :  » G . V e r o v š e k ,  a k o  j a z  p r a v  p r e m i s l i m ,  
j e  v s e e n o ,  a k o  t u  j e m  s la b o ,  a l i  p a  d o m a  dobro! V s a k  d a n  i m a m o  t u d i  v e t e r ,  
t u d i  n i  n ič .  K a j  k o  b i  š la  d r u g a m .  I n f o r m i r a l  s e m  se  in  p o v e d a l  m i  j e  t u  s t a r  
p r a k t i k ,  d a  R a b  n i  z a  b o ln e  n a  p r s ih .  O č e ta  p a  j e  g n a lo  v  B o sn o .  A k o  j i h  s e d a j  
n e  v i d i m ,  j i h  n e  b o m  n i k d a r  v e č  i n  š la  s v a  t a k o j  v  a g e n t u r o  r a d i  p a r o b r o d a  in  
o d p e l j a l  s e  s p r v i m  v  M e t k o v i č .  T u d i  h u d o  m i  j e  b i lo  p r i  s l o v e s u .  J o k a l ,  m e n i  
se  p r e c e j  sk i s a .  M is l im ,  d a  n i s i  h u d ,  a z a d r ž e v a t i  g a  n i s e m  m o g e l .  I z g le d a  
d o b r o .  H o d i  r a d  o k o lu  in  m u  bo  to  r a z v e d r i l o  s ig u r n o  d o b r o  s to r i l o .  K a k o  j e  
h r e p e n e l  p o  B o s n i  in  K a r l u .  R e k e l  j e  tu d i ,  d a  bo  p r i š e d š i  d o m o v ,  t a m  n a  s o ln c u  
l e ž a l  in  d o b r o  j e d e l ,  p a  m u  b o  š e  b o l j e ,  n e g o  tu .  J a z  g r e m  n a  o t o k  H v a r  
(L e s in a ) .  Č a k a l  b o m  še  t u  T v o j e g a  o d g o v o r a ,  p e r i l a  in  l e p e g a  v r e m e n a .  N a  
s la b o  m o r j e  n e  g r e m .  D a n e s  m i  j e  h v a la  B o g u  o d le g lo .

P r i  o d h o d u  i z  L j u b l j a n e  m i  j e  b i lo  ža l ,  d a  n i s e m  g o v o r i l  s  T a b o .  I m e l  s e m  
s m o lo .  T o l i k o  ča sa ,  p a  m i  j e  z a d n j i  m o m e n t  v s e  n a g a ja lo .  K o v č e g  s e m  m o r a l  
z a d n j i  m o m e n t  š i v a t i  in  z b i j a t i ,  p o p o k a l a  so  j e r m e n a .  V  k a v a r n i  T e  p a  r a v n o  
t a  d a n  n i  b i lo .  N a r o č i l  s e m  še  g. d r .  S t e l e t u ,  d a  p r i d i  n a  k o l o d v o r .  N a j  z a  d a n e s
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k o n č a m .  G r o z n o  v r e m e  j e  z o p e t  d a n e s  tu .  V s e  s e  h o č e  p o d r e t i ,  t a k  v e t e r  in  
d e ž .  P r o s i m  T e ,  n a z n a n i  k a j  j e  z  g l e d a l i š č e m .  I n f o r m i r a j  m e  n a ta n č n o ,  a k o  k a j  
v e š  n o v e g a ,  d a  s e  v e m  r a v n a t i .  T a k o  s i  ž e l i m  o z d r a v e t i ,  d a  m o g e l  z o p e t  d e la t i .  
N i k d a r  p a  n i s e m  m i s l i l ,  d a  m i  b o  t a k o  h u d o  p o  s v o j e m  s i n u  J o ž e t u .  N e u t o l a ž l j i v  
s e m .  B o l j  m e  to  z d e l u j e  k o t  b o le z e n .

P r o s i m ,  p i š i  m i  k a j ,  d o lg č a s  j e ,  p o s e b n o  z d a j  k o  s e m  č i s to  s a m .  K a j  p a  
g. V i d m a j e r .  P i š e m  m u  t u d i  k a r t o ,  n a j  n e  h o d i  n a  R a b .  T u  j e  z a  n e r v o z n e  a li  
p a  z d r a v e  l j u d i  z a  k o p a n j e  v  m o r j u .

T e  s r č n o  p o z d r a v l j a  
T v o j  
T o n e

R a b ,  10. m a j a  1914
A .  V .  R a b .  P o s t e  r e s t a n t e
N a s l o v :  G o s p o d  d r .  I z i d o r  C a n k a r ,  u r e d n i k  in  p i s a t e l j .  V  L j u b l ja n i .  M a r i -  

ja n i š č e .

P e č a t :  R a b - A r b e  11. V .  14

C ankarjev oče A ndrej <1854—1915; prim  Iz. Cankar, Leposlovje, kritika, esej. 
SM 1968, 317) je  v  Verovškovi družbi 1. m aja 1914 odšel n a  zdrav ljen je n a  otok Rab. 
Pot je  b ila  za oba brez uspeha, zakaj Verovšek je um rl konec 1. 1914, A ndrej Cankar 
pa sredi le ta 1915. •— Kako j e  hrepenel po Bosni in Karlu: Nečak K arlo Cankar, 
b ra t Ivanov, je  bil škofijski ta jn ik  v  Sarajevu (prim. SBL I, 72). — Prosim Te, naznani, 
k a j  j e  z gledališčem: G ledališka kriza, ki se je stopnjevala že nekaj let, je  v  1. 1912/13 
dosegla svoj višek, ko je prenehalo sam ostojno slovensko gledališče in je skrb za 
operne in dram ske predstave v  naslednjem  letu prevzelo zagrebško gledališče. V letu 
1913/14 je  redke dram ske predstave s slovenskimi igralci vodil Ignacij Borštnik iz 
Zagreba; km alu nato  je  gledališče zaradi vojne popolnoma prenehalo (prim. DSGM 
10, 73—79).

L e t t r e s  d ’ A n t o n  V e r o v s e k  à I z i d o r  C a n k a r

L’académ icien professeur F rance Koblar, un des plus im portants critiques théâ
traux  et historiens, publie et com mente trois le ttres du fam eux acteur et m etteur en 
scène Anton Verovsek (1866—1914), adressées à l’historien d’a r t Izidor Cankar 
(1886—1958). Les le ttres dém ontrent que leur connaissance tourna bientôt en am itié 
et respect m utuel. Juste  à ce tem ps-là Izidor C ankar écrivit un portra it de ce 
comédien populaire où il constata nettem ent: »-Anton Verovsek — c’est le théâtre  
Slovène.« Les lettres (deux de 1911, une de 1914) sont caractéristiques de Verovsek 
— homme, et en même temps elles éclaircissent bien des événem ents au théâ tre  d’alors, 
concernant surtout l’apparition de Verovsek en public.


